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DECIZIA COMISIEI
din 7 septembrie 2000

de stabilire a condițiilor de sănătate animală ș
 i sănătate publică ș
 i a certificării veterinare necesare pentru
importurile de carne de vânat sălbatic, de vânat de crescătorie ș
 i de carne de iepure de crescătorie din țări

terțe ș
 i de abrogare a Deciziilor 97/217/CE, 97/218/CE, 97/219/CE ș
i 97/220/CE ale Comisiei

[notificată cu nr. C(2000) 2492]
(Text cu relevanță pentru SEE)

(2000/585/CE)

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Directiva 91/494/CEE a Consiliului din 26 iunie
1991 privind condițiile de sănătate animală care reglementează
schimburile intracomunitare ș
i importurile de carne proaspătă de
pasăre din țări terțe (1), astfel cum a fost modificată prin Directiva
1999//89/CE a Consiliului (2), în special articolele 11, 12 ș
i 14,

având în vedere Directiva 92/118/CEE a Consiliului din 17 decem-
brie 1992 de stabilire a cerințelor de sănătate publică ș
i animală
care reglementează schimburile comerciale ș
i importurile în
Comunitate de produse care nu intră sub incidența condițiilor
menționate, stabilite de reglementările comunitare specifice pre-
văzute la anexa A capitolul I la Directiva 89/662/CEE ș
i, în ceea
ce priveș
te agenții patogeni, la Directiva 90/425/CEE (3), astfel
cum a fost modificată ultima dată prin Directiva 97/79/CE (4), în
special articolul 10,

având în vedere Directiva 92/45/CEE a Consiliului din 16 iunie
1992 privind problemele de sănătate publică ș
i sănătate animală
referitoare la sacrificarea vânatului sălbatic ș
i la punerea în vân-
zare a cărnii de vânat sălbatic (5), astfel cum a fost modificată
ultima dată prin Directiva 97/79/CE, în special articolul 16 aline-
atul (2) litera (c) ș
i alineatul (3),

întrucât:

(1) Decizia 97/217/CE a Comisiei (6), astfel cum a fost modi-
ficată ultima dată prin Decizia 2000/161/CE (7), stabileș
te
grupurile de țări terțe care pot utiliza certificatele veterinare
pentru importurile de carne de vânat, de carne de vânat de
crescătorie ș
i de carne de iepure de crescătorie din țări terțe.

(2) Decizia 97/218/CE a Comisiei (8) stabileș
te condițiile de
sănătate publică ș
i sănătate animală, precum ș
i certificarea
veterinară solicitate pentru importurile de carne de vânat
sălbatic (excluzând carnea de mistreț) din țări terțe.

(3) Decizia 97/219/CE a Comisiei (9), astfel cum a fost modi-
ficată ultima dată prin Decizia 200/162/CE (10) stabileș
te
condițiile de sănătate publică ș
i sănătate animală, precum
ș
i certificarea veterinară solicitate pentru importurile de
carne de vânat de crescătorie ș
i carne de iepure de crescă-
torie din țări terțe.

(4) Decizia 97/220/CE a Comisiei (11) stabileș
te condițiile de
sănătate publică ș
i sănătate animală, precum ș
i certificarea
veterinară solicitate pentru importurile de carne de mistreț
din țări terțe.

(5) În scopul de a facilita consultarea ș
i transparența legislației
Uniunii Europene ș
i de a actualiza condițiile de sănătate
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publică ș
i de sănătate animală, precum ș
i certificarea vete-
rinară solicitată pentru importurile de carne de vânat săl-
batic, de vânat de crescătorie ș
i de carne de iepure de cres-
cătorie din țări terțe, este necesar să se elaboreze o decizie
unică ș
i să se abroge Deciziile 7/217/CE, 97/218/CE,
97/219/CE ș
i 97/220/CE ale Comisiei.

(6) Având în vedere că un nou regim de certificare trebuie să
fie stabilit pentru țările exportatoare în cauză, este opor-
tun să se prevadă un termen pentru punerea sa în aplicare.

(7) Prezenta decizie va fi reexaminată în funcție de evoluția
stării de sănătate din teritoriile de origine ș
i, în special, în
înțelesul aplicării acordurilor dintre Comunitate ș
i țările
terțe cu privire la subiectelemenționate de prezenta decizie,
în special în ceea ce priveș
te articolul 5 din Acordul dintre
Comunitatea Europeană ș
i guvernul Canadei privind
măsurile sanitare pentru protejarea sănătății publice ș
i
animale aplicabile comerțului cu animale vii ș
i cu produse
de origine animală ș
i articolul 6 din Acordul dintre
Comunitatea Europeană ș
i Statele Unite ale Americii pri-
vind măsurile sanitare de protejare a sănătății publice ș
i
animale aplicabile comerțului cu animale vii ș
i cu produse
de origine animală.

(8) Măsurile prevăzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului Veterinar Permanent,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

În scopul prezentei decizii, „vânat cu pene de crescătorie”
înseamnă prepelițe, porumbei, fazani, potârnichi ș
i orice alt vânat
cu pene. Se exclud găinile, curcanii, bibilicile, rațele, gâș
tele ș
i
ratitele.

Articolul 2

(1) Statele membre autorizează importurile pentru următoarele
categorii de carne proaspătă:

— carne, cu excepția organelor comestibile, de biongulat sălba-
tic, cu excepția mistrețului;

— carne de biongulat de crescătorie, cu excepția mistrețului de
crescătorie;

— carne, cu excepția organelor comestibile, de mistreț sălbatic;

— carne de mistreț sălbatic de crescătorie;

— carne, cu excepția organelor comestibile, de vânat sălbatic cu
pene, cu excepția vânatului cu pene nedeplumat ș
i neeviscerat;

— carne de vânat cu pene de crescătorie;

— carne, cu excepția organelor comestibile, de solipede sălbatice,
definite drept carne de zebră;

— carne, cu excepția organelor comestibile, de leporide sălbatice,
definite ca iepuri de crescătorie ș
i iepuri de câmp, exclusiv
leporidele nejupuite ș
i neeviscerate;

— carne de iepuri de crescătorie;

— carne, cu excepția organelor comestibile, de mamifere sălba-
tice, exclusiv ungulatele ș
i leporidele sălbatice,

care provin din teritoriile menționate la anexa I, cu condiția ca
acestea să se conformeze cerințelor certificatului de sănătate adec-
vat, în conformitate cu anexa II, ale cărei modele sunt stabilite la
anexa III la prezenta decizie.

(2) Statele membre autorizează introducerea pe teritoriul lor a
cărnii de vânat sălbatic ș
i de vânat de crescătorie, precum ș
i a
cărnii de iepure de crescătorie din țara de origine sub rezerva con-
dițiilor speciale solicitate la anexa II ș
i descrise la anexa IV. Aceste
condiții specifice trebuie să fie îndeplinite de țara exportatoare în
conformitate cu secțiunea V a fiecărui model de certificat prevăzut
la anexa III.

Articolul 3

Prezenta decizie intră în vigoare în a ș
aizecea zi de la data
publicării în Jurnalul Oficial al Comunităților Europene.

Articolul 4

(1) Deciziile 97/217/CE, 97/218/CE, 97/219/CE ș
i 97/220/CE ale
Comisiei se abrogă la data intrării în vigoare a prezentei decizii,
menționată la articolul 3.

(2) Statele membre autorizează importurile de carne proaspătă
acoperite de prezenta decizie, produse ș
i certificate în
conformitate cu cerințele Deciziilor 97/217/CE, 97/218/CE,
97/219/CE ș
i 97/220/CE ale Comisiei în termen de treizeci ș
i cinci
de zile de la data menționată la articolul 3.

Articolul 5

Prezenta decizie se adresează statelor membre.

Adoptată la Bruxelles, 7 septembrie 2000.

Pentru Comisie

David BYRNE

Membru al Comisiei
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ANEXA I

Descrierea teritoriilor anumitor țări terțe întocmită în scopul certificării de sănătate

Țara Codul teritoriului Versiunea Descrierea teritoriului

Argentina AR-1 – Descriere la anexa I la Decizia 93/402/CE a
Comisiei (1)(astfel cum a fost modificată ultima dată)

AR-2 – Descriere la anexa I la Decizia 93/402/CE a Comisiei
(astfel cum a fost modificată ultima dată)

AR-3 – Descriere la anexa I la Decizia 93/402/CE a Comisiei
(astfel cum a fost modificată ultima dată)

AR-4 – Descriere la anexa I la Decizia 93/402/CE a Comisiei
(astfel cum a fost modificată ultima dată)

Bulgaria BG-1 – Descriere la anexa I la Decizia 98/371/CE a
Comisiei (2) (astfel cum a fost modificată ultima dată)

BG-2 – Descriere la anexa I la Decizia 98/371/CE a Comisiei
(astfel cum a fost modificată ultima dată)

BG-3 – Descriere la anexa I la Decizia 98/371/CE a Comisiei
(astfel cum a fost modificată ultima dată)

Brazilia BR-1 – Descriere la anexa I la Decizia 94/984/CE a
Comisiei (3) (astfel cum a fost modificată ultima dată)

Botswana BW-01 – Descriere la anexa I la Decizia 1999/283/CE a
Comisiei (4) (astfel cum a fostmodificată ultima dată).

Republica Cehă CZ-1 – Descriere la anexa I la Decizia 98/371/CE a Comisiei
(astfel cum a fost modificată ultima dată)

CZ-2 – Descriere la anexa I la Decizia 98/371/CE a Comisiei
(astfel cum a fost modificată ultima dată)

Namibia NA-01 – Descriere la anexa I la Decizia 1999/283/CE a
Comisiei (astfel cum a fost modificată ultima dată).

Rusia RU-1 01/99 Regiunea Murmansk (Murmanskaya oblast).

Swaziland SZ-01 – Descriere la anexa I la Decizia 1999/283/CE a
Comisiei (astfel cum a fost modificată ultima dată).

Africa de Sud ZA-01 – Descriere la anexa I la Decizia 1999/283/CE a
Comisiei (astfel cum a fost modificată ultima dată)

Zimbabwe ZW-01 – Descriere la anexa I la Decizia 1999/283/CE a
Comisiei (astfel cum a fost modificată ultima dată)

Orice țară care apare în
prima coloană din
anexa II

Codul ISO, mențio-
nat în prima coloană
din anexa II

Țara în întregime

(1) JO L 179, 22.7.1993, p. 11.

(2) JO L 170, 29.5.1998, p. 16.

(3) JO L 378, 31.12.1994, p. 11.

(4) JO L 110, 12.4.1999, p. 16.
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ANEXA III
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ANEXA IV

CONDIȚII SPECIFICE CARE TREBUIE ÎNDEPLINITE DE CĂTRE TERITORIUL EXPORTATOR, ATUNCI
CÂND ACESTEA SUNT SOLICITATE LA ANEXA II PRIN APLICAREA ARTICOLULUI 2

ALINEATUL (2)

1. Carnea de vânat sălbatic, cu excepția organelor comestibile, descrise mai jos, a fost dezosată ș
i i s-au îndepărtat
principalii noduli limfatici accesibili, în conformitate cu cerințele Directivei 92/45/CEE a Consiliului.

2. Carnea proaspătă dezosată descrisă mai sus provine de la carcase:

— care au fost supuse unei maturări la o temperatură ambiantă de peste + 2 °C timp de cel puțin douăzeci ș
i
patru de ore înainte de dezosare

ș
i

— cărora li s-au îndepărtat principalii noduli limfatici.

3. Carnea de vânat de crescătorie dezosată menționată mai sus a fost, în timpul tuturor etapelor necesare producerii,
dezosării ș
i depozitării sale, păstrată strict separat de carnea care nu îndeplineș
te condițiile solicitate prin deciziile
în vigoare ale Comunității Europene pentru a fi exportată către un stat membru (cu excepția cărnii ambalate în
cutii sau cartoane ș
i păstrate în zone speciale de depozitare).

4. Luând în considerare condițiile climaterice speciale, punctul 3 litera (a) din secțiuna IV a modelului D al
prezentului certificat nu se aplică.

5. Luând în considerare condițiile speciale de creș
tere existente pe teritoriul menționat la punctul 1 din secțiunea IV,
punctul 2 litera (d) din secțiunea IV a modelului F al prezentului certificat nu se aplică.

6. Efectivul de vânat cu pene de crescătorie de la care provine carnea:

(a) nu a fost vaccinat cu un vaccin pregătit dintr-un lot de tulpină matcă (master seed) a virusului bolii Newcastle
care arată un indice de patogenicitate mai ridicat decât tulpinile lentogene ale virusului;

(b) la sacrificare, a fost supus într-un laborator oficial, unui test de izolare a virusului bolii Newcastle pe mostre
de tampon cloacal prelevate în mod aleatoriu de la cel puțin 60 de păsări din fiecare efectiv în cauză, la care
nu a putut fi demonstrat nici un paramyxovirus aviar cu un IVPI (indice de patogenicitate intravenoasă) mai
mare de 0,4 %;

(c) nu a fost în contact, în timpul perioadei de treizeci de zile care au precedat sacrificarea, cu păsări de curte sau
cu vânat cu pene care nu îndeplinesc condițiile menționate la punctele 1 ș
i 2.

7. Carnea de mistreț menționată mai sus provine de la carcase pe care s-a efectuat:

(a) fie un test de izolare a virusului pestei porcine clasice (PPC) din sânge (EDTA), cu rezultate negative (1);

(b) fie un test de izolare a virusului PPC din mostrele corespunzătoare (2), cu rezultate negative (1);

(c) fie un test de imunofluorescență pentru cercetarea antigenilor virali ai PPC de la mostrele corespunzătoare (2),
cu rezultate negative (1).

8. Animalele au fost deplumate ș
i eviscerate (1)/Animalele sunt nedeplumate ș
i neeviscerate, dar vor fi transportate
cu avionul (1).

9. Animalele au fost jupuite ș
i eviscerate (1) /Animalele sunt nejupuite ș
i neeviscerate, dar vor fi transportate cu
avionul (1).

(1) A se tăia mențiunea inutilă.
(2) Prin „mostre potrivite” trebuie înțelese „mostre de amigdală ș
i de splină ș
i, în plus, mostre de ileon sau de rinichi ș
i cel puțin o

altă mostră de țesut limfatic, cum ar fi limfonodurile retrofaringiene, parotidiene, submandibulare sau mezenterice”.
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